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Annotation: It is well known that in the literature of the peoples of the East there are
common styles that repeat, inspire, excite and inspire each other. In particular, the influence of
modern Turkish literature on the penetration of the Jadid movement into the Uzbek literature of the
twentieth century. Artists striving for innovation have enjoyed the work of Turkish poets and
writers. In Uzbek literature, new examples of modern genres appear in the early twentieth century,
and in Turkish literature began to appear in the mid-nineteenth century. During the reform period of
the Jadid movement, Uzbek-Turkish writers and intellectuals got to know each other better,
especially through the press.

This article examines the methodological commonalities of modern Turkish and Uzbek poetry of
the early twentieth century, in particular, the great and brilliant representatives of the twentieth
century, poets Yahyo Kamol Beyatli and Abdulhamid Sulaymon oglu Cholpon, whose poems shake
the human heart. Similar themes, artistic imagery, and lyrical expressions in the works of both poets
have been explored. The works of Abdulhamid Suleyman oglu Cholpon and Yahyo Kamol Beyatli,
the bright "stars" of modern Uzbek and Turkish poetry, are compared in terms of image and
expression. In particular, Cholpon's poems, "Autumn”, "The First Letter", Yahya Kamal's poems
"Autumn”, "An old letter” were compared. There are also examples of poetic translations of Yahya
Kamal's poems into Uzbek. Also, Cholpon's poems, which are full of beautiful words, have not
escaped the attention of Turkish literary critics and translators. His poems have also been translated
into Turkish and researched. The article also provides information about this. The purpose of this
article is to show the harmony, the issue of influence, intellectual and ideological closeness in the
style of Uzbek and Turkish poets who lived and worked for a century.

Keywords: Uzbek literature, Turkish literature, style, comparative analysis, Yahya Kamal's
poetry, Cholpon's poetry.

Dogu halklar1 edebiyatinda benzer, esinlendirici, heyecan ve motivasyon verici miisterek tisluplarin
bulundugu bilinmektedir. Ozellikle, 20.yiizy1l Ozbek edebiyatina Cedit hareketinin gelmesinde
Tiirk edebiyat: etkili olmustur. Yenilik¢iligi arayan Ozbek yazarlar1 Tiirk sair ve yazarlarmin
eserlerinden okumuslardir. Ozbek edebiyatinda modern tiirlerin yeni &rnekleri 20.yiizyilin
baslarinda goze carpar, Tiirk edebiyatinda da 19.ylizyilin ortalarindan itibaren ortaya ¢ikmaya
baslamistir. Cedit hareketinin 1slahat déneminde Ozbek-Tiirk yazarlari, aydinlari birbiriyle fikir
aligverisinde bulunmus, 6zellikle, matba araciligiyla birbirlerini daha da yakindan tanimastir.

Bu makalede yirminci yiizyilin dzellikle modern Tiirk ve Ozbek Siiri, biiyiik ve parlak temsilcileri,
siirleri insan kalbini titreten yazarlar Yahya Kemal Beyathi ve Abdulhamid Suleyman oglu Colpan
Uslubi yonden ogrenilmistir. Bu iki sairin benzer temalari, sanatsal imgeleri ve lirik ifadeleri
arastirllmistir. Modern Ozbek ve Tiirk siirinin ‘yildizlari’ sayilan Abdulhamid Suleyman oglu
Colpan va Yahya Kemal Beyatli imge va anlatim yoniinden karsilagtirilmistir.
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Yahya Kemal Beyatli ¢agdas Tiirk siirinin 6zgiin sairi oldugu bilinmektedir. Sairin “Kendi Gok
kiibbemiz” (1961), “Eski siirin riizgariyle” (1962), “Rubailer ve Hayyam Rubailerini Tirkce
Soyleyis” (1963) (1963) ve “Bitmemis siirler” (1976) gibi siir kitaplar1 yayimlanmustir.

Yahya Kemal igin ‘siir’ bir ahenk; nadir ve az bulunan bir miicevherdir. Sair ‘siir hislerle dolu
degilse, siir sir degildir’ diye vurgular. Onun siirlerinde ‘vatan’, ‘kadin’, ‘miizik’, ‘6zlem’, ‘gurbet’
ve ‘0lim’ gibi konular ele alinmistir.

Ozbek edebiyatinin parlak sairlerinden biri, 20.yiizyillda yasamis ve faaliyet gdstermis olan
Abdulhamid Siileyman oglu Colpan’in da kendine 6zgii iisluba sahipti. Onun ‘Geng¢ Ozbek sairleri’,
‘Uyanis’(1922), ‘Pimarlar’(1923), ‘Sabah sirlar’ (1926) ve ‘Saz’ (1935) gibi siir kitaplan
yayimlanmustir.

Siir, lirik karakterler araciligiyla kendi hislerini yansitmaktir. Her iki sairin de ‘Sonbahar’ adl1 siiri
bulunmaktadir.

Genel olarak, mevsimler Dogu siirlerinde insan yasaminin dort asamasinin adlartyla iliskilendirilir.
Bu gelenegin giiniimiizde de siirmekte oldugunu mevsimlerle ilgili siirlerde gorebiliriz. 20.ylizyila
gelince Cedit siirlerinde klasik lirikteki geleneksel karakterler yenilenmekte devam etti. Ceditler
poetik karakterleri sadece anlam agisindan degil, bi¢cim acgisindan da yenilemislerdir. Milli
siirlerimizde bulunan bdyle yenilenmeyi inceleyerek Colpan’in ‘Sonbahar’ adli siirine dikkat
edelim.

Sonbahar mevsimi mevsimler arasinda 6nde gelir. Ciinkii sonbahar — yaprak dokimi mevsimidir.
Onun vasitastyla ¢cogu zaman sairin yiiregindeki dert ve tasalari, onu zorlayan 1ztiraplar, hayal ve
ukdeleri, Vatan ve millet kismeti yansitilir. Colpan’in siirlerinde boyle mahzun yasantilar tasviri,
ozellikle, ayr1 bir yere sahiptir. Sair ‘Sonbahar’ adli siirinde sdyle yazmaktadir:

Ko ‘m-ko 'k ekan, sarg ‘aydilar yaproglar
Og rig, mag ‘lub, tutqun Shargning yuzidek.
Yemyesilken sarardilar yapraklar
Acvyenilmis, esir Dogunun benzi gibi.

Sair bu satirlarda yiigreginde gegen kocaman bir dert olan somiirge 1ztirab1 ele alinmakta, yani
sOmiirge firtinasinda kalmis, gerilemeye yiiz tutmus ana Tirkistan’in kismeti hakkindadir.

Bo ‘ronlarning ko ‘zlari, kim o ‘ynoglar,

G ‘olib G ‘arbning gonga to ‘lgan ko ‘zidek,
Qora bulut to ‘dasi kim ko ‘klarni —

Shargni yopgan parda yanglig ‘ yopmushdir.
Fiwrtinalarin gozleri, kim oynatiyor,
Muzaffer Bati'min kanli gézleri gibi,
Gogiisleri olan kara bulut ¢etesi —

Doguyu orten perde kapanmus gibi

Bu satirlar iilkemize g6z dikmis diismanlar hakkindadir. Onlar1 Batiya, ana iilkemizi ise Doguya
benzetmektedir. Kana susamis olan diismanlar gelip ana Vatanimizi ele gecirmeye yeltenmeleri,
tilkemizin sinirlarini adeta kara bulut kapladigin1 vurgulamakta.
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Kuz qo ‘shini — og ‘u to ‘lug ** o ‘qlarni
Yoz bag ‘riga hech sanogsiz otmishdir!
Balo yanglig * gator-qator chizilib,

Ko 'k yuzidan qarg ‘alar ham o ‘talar.
Sonbahar ordusu-agu dolu oklarint
Yaz koynuna sayisiz atryordu!

Bela geldi art arda dizilerek,

GOk yuzinde kargalar bunu hissettiler

Bu satirda da sairin 6zgiirlik hayali ile yasadigini, ‘sonbahar’i somiirgecilere ‘yaz’i da zilim
iskencesinde kalmig millete, milletin iizerine art arda gelen belalar1 hatta {ilkemizdeki kargalarin da
hissettigini yazmakta.

Sharqdek ichdan yashiringina ezilib,

Ko ‘p jonlilar so ‘nggi tinni kutalar.

Butun borliq — chog ‘lik o ‘chish** oldida,
Sovugq... qora gishga ko ‘chish oldida.
Dogu gibi, igeriden gizlenmis,

Bir¢ok yaratik son nefesi bekliyor.

Biitiin varlik yok olmanin esiginde,
Soguk ve karanlik bir kisa girmek iizere

Sair bu satirda halkimizin sitem ve elem, ise kapildigini, somiirgeciler yiiziinden biitiin tasa ve
kaygilarin1 yiireklerinin dibine gizleyerek ne zaman bu sOmiirge duracagini bekleyisleri, bu
diisiinceler onarin viicudunu gittikce buz gibi kapladigini ifade etmekte.

Simdi de mevsimler gelenegini siirdiiren ‘Sonbahar’ adl1 siiri Tiirk sairi Yahya Kemal 6rneginde ele
alalim. Yahya Kemal da diger sairler gibi cagdas Tiirk edebiyatin1 biiylik 6l¢iide etkilemistir; onun
siirlerinde de duygu on plana ¢ikmaktadir, ona gore siir adeta bir ahenk, nadir ve az bulunan
mucevherdir.

Sonbahar
Fani omur biter, bir uzun sonbahér olur.
Yaprak, ¢icek ve kus dagilir, tartimar olur.
Mevsim boyunca kendini hissettirir veda;
Artik bu dagdagayla uguldar deniz ve dag.
Yazdan kalan ne varsa olurken hasir nesir;
Glinler hazinlesir, geceler uhrevilesir;
Tesrinlerin bu hiiznii geger ta iliklere.
Anlar ki yolcu, yol gortnar serviliklere.

Diinyanin ufku, gozlere gittikge tar olur,
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Her giin siiriiklenip yasamak riiha bar olur.
Insan duyar yerin dile gelmis siikiitunu;
Bir baska misikiye gecis farzeder bunu;
Teslim olunca va'desi gelmis zevaline,
Benzer cihana gelmeden evvelki haline.
Yaprak nasil diiserse akip kaybolan suya,
Ruh 6yle yollanir uyanilmaz bir uykuya,
Duymaz bu anda tas gibi kalbinde bir siz1:
Farketmez anne toprak 6liim maceramizi.
Kuz
Foniy umr tugab borar, uzun surar kuz fasli,
Yaproglar, gullar, qushlar torumor bo‘lur asli,
Bu shunday mavsumdirki, eslatadi o‘limni,
Hatto dengiz va tog‘lar bu haqda shivirlaydi.
Yozdan qolgan ne bo‘lsa mashxar sari yozilar,
Kunlar g‘amga aylanar, tunlar esa uhroviyga,
Kuz oylarining g‘amginligi iliklarimga ham o‘tar,
Anglar buni yo‘lchi ham, yo‘l ko‘rinar sarvlar tomon,
Dunyo ufqi ko‘zlariga borgan sari tor bo‘lar.
Kun kunlarga ulanar, umr ham tugab borar
Insonlar bu joylarning sukunatin eshitar
Boshqa ohangga o‘tmoq, buni nazarda tutar,
Taslim bo‘lganda esa umri payoniga yetar
Huddi yangi tug‘ilgandek, go‘dakligiga qaytar
Barg ganday tushsa suvga, yo‘qolgandek bo‘lar go‘yo
Ruhlar ham shunday ketar, biz bilmagan uyquga
Eshitolmas bu damlarda, tosh kabi qotib golar
Farqi yo‘q ona vatan tayyorman men o‘limga
Sairin bu tesevvufi siirinde ‘6lim’ temasi ele alindigini gorebiliriz.
Fani émar biter, bir uzun sonbahar olur.
Yaprak, cicek ve kus dagilir, tariimar olur.
Mevsim boyunca kendini hissettirir veda;

Artik bu dagdagayla uguldar deniz ve dag.
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Sair bu misrasinda sonbahar hayali bir diinyaya benzetmektedir. Yani bu mevsimde yaprak, cicek,
kus kalmayacagini, hepsi bir anda yok olacagini ve o sonbahar mevsimler arasinda 6liimii andiran
bir mevsim oldugunu, bu konuda denizler ve hatta daglar da andirdigini sylenir.

Yazdan kalan ne varsa olurken hasir nesir,
Giinler hazinlegir, geceler uhrevilesir,
Tesrinlerin bu hiiznl geger ta iliklere.

Sair bu misralarinda "yaz"i hesap mevsimine benzetmektedir. Yani insanlarin simdiye kadar
yaptiklarina karsilik vermesi gerektigini, diinyanin sonunun yaklastigini ve hatta bunu tiim
bedenleriyle hissettiklerini soyluyor.

Anlar ki yolcu, yol gorundr serviliklere.
Diinyanin ufku, gozlere gittikge tar olur,
Her giin siiriiklenip yasamak ritha bar olur.
Insan duyar yerin dile gelmis siikiitunu;
Bir baska miisikiye ge¢is farzeder bunu;
Teslim olunca va'desi gelmig zeviline,
Benzer cihana gelmeden evvelki héline.

Insanlara hatlarda gezgin olarak atifta bulunur. Ciinkii bir insanin émriiniin sonunda bu diinyada
misafir oldugunu, 6liimli diinyaya gidisinin bir yolculuk oldugunu, gidenin de yolcu oldugunu
sOyler. Yani insan 6liimlii aleme gidecegini diisiindiigiinde yaptig1 her iyilik ve kotiiliik birer birer
goziinlin 6niinden gegecek ve susma yolunda oldugunu hissedecektir. Yani aslinda bu diinyadan o
diinyaya bir insan yaslilikta bebek gibi olacak ve hayatina son verecek demektir.

Yaprak nasil diigerse akip kaybolan suya,
Ruh éyle yollanir uyanilmaz bir uykuya,
Duymaz bu anda tas gibi kalbinde bir sizi:
Farketmez anne toprak 6liim maceramizi.

Bu misrasinda, sonbaharin son aylarinda kalan birkag yapragin yere diistiiglinii ve rilizgarla
savruldugunu, insan dmriiniin sonunda insanin sonsuz uykuya daldigini, tiim viicudunun bir tag gibi
sertlestigini, kalp atmay1 birakir ve sairin kendisi bile 6ltime hazir oldugunu soyliiyor.

‘Sonbahar’ siirine gore Abdiilhamid Siileyman oglu Colpon ile Yahya Kemal Beyatli'nin
stirlerindeki gelenek konu bakimindan ¢ok benzer olup, biri ulusa hiikkmeden somiirgecileri, digeri
ise Oliimiinii konu alir. adam. Her iki sairde de i¢indeki kederi ve 1stirabi, yapraklarin sararmasina
benzetmistir. Bagka bir deyisle, Colpon somiirgecilerin acisin1 ¢eken insanlarin yiiziindeki kedere
benzetilirken, Yahya Kamal insan yasaminin sonunu benzetmektedir.

Iste Colpan’n “Ilk mektupve Yahya Kemal’m “Eski mektup” siirlerine baksak:
Birinchi xat

Men

“Ketay” deb,

Tez yetay deb,
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Bog‘ladim

Belga kamar!

Sen

“Netay” deb,
“Sabr” etay deb,
Solmading dilga gadar!
“Nur olay” deb,
“Yuksalay” deb,
Men

Qanot goggan edim.
“Aylanay” deb,
“O‘rgulay” deb,
Sen

Qarab golgan eding.
Endi:

Men mundan —
Uzoq yerlardan
Chopar chopdirib
Yubordim bir xat,
Bir kichik nomal
Endi:

Sen undan —
Yumshoq yellardan
Qanot taqdirib,
Men sari jo‘nat

Bir suchuk noma,
Ey sochlari pat,

ey pok muhabbat.
1k mektup

Ben,

‘Gideyim’ diye,
Cabuk yetisiyim diye,
Bagladim,

Belime kemer!
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Sen

‘Ne yapiyim’ diye,

‘Sabir’ edeyim diye,

Kalbime vermedin deger!
‘Isik aliyim’ diye,
“Yiikseleyim’ diye,

Ben

Kanatlarim1 ¢irpmistim,
Haydi ‘dolasalim diye’,

Sen

Bakakalmistin.

Iste

Ben burada-

Cok uzaklardan,

Bir cobandan,

Mektup génderdim,

Kicucuk bir zarf,

Iste,

Sen ondan,

Hafif bir riizgarlardan,

Kanat ¢irparak,

Bana gonder,

Sen de bir mektup,

Ey saclan tiiyli,

Ey saf agkim.

Eski mektup

Adalardan gelen bu mektupta.
Oradan, bir sihirli rayiha var;
Isveler sezdiren bir iislipta,
Bir giizel sarki soyliyor riizgar,
Adalardan gelen bu mektupta.
Ben o riizgarla simdi bas basayim;
Gaaliba yol goériindu sevdaya;

Kendi gonliimce bir saat yasayim;
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Girmesin baska bir hayal araya;

Ben o riizgarla simdi bas basayim.
Eski mektup

Orollardan kelgan bu maktubda,

U yerlarning xushboy ifori kelar.
Ishvalarga hos bo‘lgan bir uslubda,
Hatto shamol qo‘shiq hirgoya qilar,
Orollardan kelgan bu maktubda.
O‘sha shamol bilan endi yolg‘izman,
Yol ko‘rindi endi muxabbat tomon.
Bir soat o‘zimcha yashash istayman,
Kirmasin oraga boshga bir xayol,
O‘sha shamol bilan endi yolg‘izman.

Bu iki siire bakarsak tematik olarak Colpan’in “ilk mektup”ve Yahya Kemal’in “Eski mektup”
siirlerine benzer oldugunu gorebiliriz.

Colpan'in "Ilk Mektubu", bir sevgilinin saf aska yazdig1 bir mektuptur. Ona gore sair, agkina gitmek
icin kemerini beline sikica baglamis, ancak kiz buna cevap vermemis ve bu nedenle agkini
kazanmak i¢in kanatlarim1 ¢irpmistir. Asik delikanli da sevgilisine bir coban géndererek ona hafif
riizgarlarda kanat c¢irpan bir mektup gondermesini, sevgilisine de givercinden bir mektup
gbndermesini ister.

Yahya Kemal’in “Eski mektup” siirine bakarsak, bu siirde de ask yakalanir. Yani bir adadan bir
asiktan, bu mektuptan adanin ve as18in kokusunun geldigini, hatta riizgarlarin bile onun i¢in 1shk
caldigini soyleyen bir mektup geldigini ve siirde as18in kokusunu getiren riizgarla birlikte oldugunu,
onunla bag basa oldugunu, o koku ve askla en az bir saat yalniz yasamak istegi oldugunu da sdyler.

Bu iki siir hakkinda sonuca varacak olursak, her iki siirde de ask yazilidir, birinde sevgilisinden bir
mektup bekler, digerinde ise o mektupla bas basa oldugunu, her iki siirde de asktan uzak kalpleri
anlatir.

Genel olarak yapilan karsilastirmalar, Ozbek-Tiirk halklarinin gelenek ve gdreneklerinin yani sira
yasam tarzlarinin da birbirine yakin oldugunu gostermektedir. Kurgu temalarinda, arzularin,
fikirlerin, diisiincelerin ifade edilmesinde, imgeler diinyasinin tasvirinde benzerlikler vardir. Bir
makalede Colpan ve Yahya Kemal'in Tirk sairlerinin eserlerine olan yakinligini incelemeye
calistik. Ancak bu ortaklik sadece Oybek ve Yahya Kemal'in eserlerinde degil, diger sair, yazar ve
oyun yazarlariin eserlerinde de goriilmektedir. Tiirkiye'deki ¢aligmalarinin incelenmesi durmadi,
aksine genis ¢apta incelendi. Ozbekistan'da Tiirk edebiyat: ¢alismalarina ilgi gittikce artmaktadir.
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